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Medzinarodné aktivity — strategicky pristup

1. V roku 2006 spravna rada Uradu EFSA definovala dalSi rozvoj medzinarodnych aktivit tradu EFSA ako
jedno z kluCovych odporicani vyplyvajucich zo spravy externého hodnotenia® vykonaného podfa €Elanku 61
zakladajuceho nariadenia?

2. Strategicky plan Eurdpskeho Uradu pre bezpecnost potravin (EFSA) na roky 2009 — 2013 prijaty
spravnou radou uradu EFSA 18. decembra 2008 identifikuje najdoleZitejSie faktory zmien vratane globalizacie,
zvySenej miery inovacie a zalezitosti suvisiacich s trvalou udrzatefnostou a klimatickymi, ako aj spolo€enskymi
a politickymi zmenami, ktoré mézu mat vplyv na buduicnost prace uradu EFSA. S cielom rieSit tieto problémy sa
v strategickom plane zdérazriuje potreba rozsirenia medzinarodnych vztahov a spolupréce.

3. EU je najvadsi vyvozca a druhy najvagsi dovozca potravin a napojov na svete a vyznamne prispieva
k obchodovaniu s polnohospodarskymi komoditami® Globalne obchodovanie, narast cestovania a migracia su
faktory, ktoré potencialne prispievaju k medzindrodnému rozSireniu novych alebo opakovane sa vyskytujlcich
rizik (napr. BSE). Globalnu povahu rizik v potravinovom a krmivovom retazci zdorazfiuju Statistické udaje
rychleho vystrazného systému pre potraviny a krmiva z roku 20074, kedy bolo prijatych priblizne 7 300 oznameni
tykajucich sa potravin a krmiv dovazanych do SpoloCenstva. Globalne obchodovanie nepredstavuje len tlohy pre
manazérov pre riadenie rizik, ale zdorazfuje tiez potrebu spoluprace poradcov pre hodnotenie rizik na
medzinarodne; drovni.

4, Urad EFSA musi plnit svoje poslanie a pomahat manazérom pre riadenie rizik na eurépskej Grovni
a v Clenskych Statoch pri ochrane zdravia a zachovavani dovery v zasobovanie potravinami v Eurépe. S cielom
zabezpedit podporu svojej hlavnej aktivity musi byt irad EFSA pine zapojeny do aktivit na medzinarodnej drovni,
byt oboznameny s globalnymi problémami bezpeénosti potravin, vediet identifikovat vznikajuce rizika,
zhromazdovat, porovnavat avymiefat si informacie a Udaje, byt informovany o komunikacii inych uradov,
budovat primeranu spolupracu a sudrznost' s medzindrodnymi organizaciami aj organizaciami tretich krajin.

5. Pri rozvoji pristupu uradu EFSA k medzindrodnym aktivitdm sa zohfadriuje pravny a institucionalny
kontext, v ktorom Urad spolupracuje. S ciefom pinit svoje celkové poslanie a Ulohy stanovené v ¢lankoch 22 a 23
zakladajuceho nariadenia a vykonavat svoje kfucové aktivity, musi mat drad EFSA pristup k o najSirS§im
vSeobecne dostupnym vedeckym informéciam a Udajom tykajucim sa rizik a podielat sa na rozvoji a pouZivani
medzinarodne uznavanych metéd hodnotenia rizik. V ¢lanku 23° sa vyZaduje, aby urad EFSA v pripade, ked to
bude vyZadovat SpoloCenstvo, poskytol vedecku a technickli pomoc so zameranim na zlepSovanie spoluprace

1 Odportcania spravnej rady Uradu EFSA na zaklade hodnotenia aktivit iradu EFSA vykonaného podla ¢lanku 61 nariadenia ¢. 178/2002
2 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 z 28. januara 2002, ktorym sa ustanovujl vSeobecné zasady a poZiadavky
potravinového prava, zriaduje Eurdpsky urad pre bezpeénost potravin a stanovuju postupy v zalezitostiach bezpe¢nosti potravin

3 Hlavnymi obchodnymi partnermi st USA, eurdpske krajiny nepatriace do EU, Rusko, Cina, Brazilia, Argentina, Thajsko, India, Vietnam —
zdroj Udajov CIAA a trendy za rok 2006

44_Clanok 50 ods. 3 nariadenia . 178/2002, pozrite si stranku http://ec.europa.eu/food/food/rapidalert/index_en.htm

5 Clanok 23 ods. | — poskytniit vedeck( a technick pomoc, ked to bude vyZzadovat Spolo&enstvo, so zameranim na zlepSovanie
spoluprace medzi SpoloCenstvom, kandidatskymi krajinami, medzinarodnymi organizéciami a tretimi krajinami v oblastiach svojho poslania
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medzi SpoloCenstvom, kandidatskymi krajinami, medzinarodnymi organizaciami a tretimi krajinami v oblastiach
svojho poslania. V ¢lanku 33 ods. 1 adlanku 33 ods.2 sa vyzaduje, aby urad EFSA spolupracoval
s kandidatskymi krajinami, tretimi krajinami alebo medzinarodnymi organmi na vyhladavani, zhromazdovani,
porovnavani, analyze azhrnuti relevantnych vedeckych a technickych Udajov v oblastiach svojho poslania®.
Hlavnou poziadavkou C¢lanku 497 je, aby urad EFSA spolupracoval s krajinami, ktoré uzavreli dohody
s Eurdpskym spoloenstvom, na zaklade ktorych prijali a uviedli do platnosti pravne predpisy Spologenstva
(napr. krajiny EFTA/EEA).

6. Ramec spoluprace Uradu EFSA s organmi tretich krajin alebo medzinarodnymi organmi uréuju aj dalsie
eurépske pravne ustanovenia — napr. predvstupové programy, spoloné dohody medzi Eurdpskym
spolo¢enstvom a USA na budovanie spoluprace v oblasti vedeckych a technickych zalezitosti, dohody tykajlce
sa vedeckej a technickej spoluprace atd.

7. V mnohych oblastiach tykajucich sa bezpecnosti potravin a krmiv, fytosanitarnych a sanitarnych
oblastiach ma Eurépska komisia institucionalnu aj pravnu spdsobilost reprezentovat’ Eurdpske spoloenstvo na
medzinarodnych férach. Tato pravne a institucionalne definovana zodpovednost vytvara rdmec podpory v oblasti
vedeckych a technickych zaleZitosti pre Komisiu pri jej praci v medziviadnych diskusiach, napr. v organizaciach
OIE, IPPC, EPPO, OECD, WTO, WHO a FAO. Je ddlezité, Ze Komisia, a tym aj eurdpske pozicie, maju vyraznu
vedecku a technicki podporu, ktora sa vyvinula v Upinej znalosti medzinarodnych informéacii, poznatkov, Udajov
a postupov v oblasti hodnotenia rizik.

8. Hodnotenia rizik, dalSie hodnotenia, zhromazdovanie Udajov a informacii a analyza, ktoré vykonavaju
medzinarodné vybory a iné organy a najmé Urady spolupracujice pod zastitou organizacii FAO/WHO, OECD,
OIE alPPC, sa pouzivajld ako medzinarodné referencie ahlavne podporuju Standardy pouzivané
v medzinarodnom obchode. DéleZité je, aby plne odrazali hodnotenie rizik, pretoze sa tykaju Eurdpy a existuje
jasna poZziadavka, aby sa Eurdpa zapojila do tychto hodnoteni a pouzitych metdéd hodnotenia rizik. V sulade so
svojim mandatom a institucionalnym rdmcom musi byt Urad EFSA schopny prispievat k medzinarodnym
aktivitam hodnotenia rizik, uéit sa z nich a plne sa zapojit do medzinarodného vedeckého spologenstva.

9. Urad EFSA vytvoril stratégiu pre spolupracu s &lenskymi $tatmi® a spravnej rade nedavno predstavil
predbeznu analyzu. ° Skusenosti ztejto aktivity pomahaju Uradu EFSA a odrdZaju sa na spolupraci na
medzinarodnej drovni.

10. Urad EFSA ako rozvinuta organizacia aktualne stanovuje svoju viziu a hlavné ciele s ohladom na
medzinarodné aktivity. Poas prvych Siestich rokov svojej ¢innosti nadviazal Urad EFSA blizke vztahy ad hoc

6Clanok 33 ods. 1. Ulohou Gradu je vyhladavat, zhromazdovat, porovnavat, analyzovat a zhrnut relevantné vedecké a technické
(daje v oblastiach svojho poslania. Zahffia to najméa zhromazdovanie udajov tykajlcich sa: (a) spotreby potravin a vystavenia
jednotlivcov rizikam sUvisiacim so spotrebou potravin, (b) vyskytu a rozSirenia biologickych rizik, (c) kontaminantov v potravinach
a krmive, (d) rezidui..

Clanok 33 ods. 2. Na Ggely odseku 1 by mal Urad intenzivne spolupracovat so véetkymi organizaciami spolupracujicimi na poli
zhromazdovania Udajov vratane organizécii z kandidatskych krajin, tretich krajin alebo medzinarodnych organov.

7 Clanok 49. Ulohou Gradu je umoziiovat G&ast krajin, ktoré uzavreli dohody s Eurdpskym spologenstvom, na zéklade ktorych prijali
a uviedli do platnosti pravne predpisy Spologenstva v oblasti, na ktorl sa vztahuje toto nariadenie.

Na zaklade prislusnych ustanoveni zodpovedajlcich dohdd sa vytvoria postupy, ktoré Specifikuju najmé povahu, rozsah a sposob,
akymi sa tieto krajiny zi&astfiuju na praci Uradu, vratane ustanoveni tykajlcich sa igasti v sietach prevadzkovanych Gradom,
zahrnutia do zoznamu kompetentnych organizacii, ktorym Urad mézZe zverit' niektoré tlohy, finanénych prispevkov

a zamestnancov.

8 Stratégia pre spolupracu a vytvaranie sieti medzi &lenskymi tatmi EU a Gradom EFSA, december 2006, webova stranka tradu EFSA,
pozrite si stranku http://www.efsa.europa.eu/en/keydocs/docs/msstrategy.pdf

Shitp://www.efsa.europa.eu/cs/BlobServer/DocumentSet/mb181208_item8_doc6a_Interim_review.pdf?ssbinary=true Predbezné
preskimanie Stratégie pre spolupracu a vytvaranie sieti medzi ¢lenskymi Statmi EU a iradom EFSA
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s organizaciami v tretich krajinach a na medzinarodnej urovni, ktorych aktivity pokryvaju oblasti vztahujuce sa na
pravomoci Uradu EFSA, ako aj na rozvijanie individualnych kontaktov s vyznamnymi vedcami z celého sveta.

1. Ciefom tohto dokumentu je poskytnut strategicky pristup k medzinarodnym aktivitim Uradu EFSA
a stanovit ciele a priority pre konsolidaciu existujucej prace a identifikaciu buddcich iniciativ.

Ciele uradu EFSA v ramci medzinarodnych aktivit

12. S cielom pInit svoje celkové poslanie hodnotenia rizik a komunikécie, pomahat manazérom pre

riadenie rizik v EU a zabezpegit ¢o najrozsiahlejsi vedecky zaklad pre opatrenia na ochranu zdravia a posilnenie
ddvery v eurdpsky systém potravin si irad EFSA v ramci medzinarodnych aktivit stanovil nasledujlce Styri ciele:

I Podporovat medzinarodné zavizky EU

13. Urad EFSA podporuje medzinarodné programy a zavizky Komisie. Urad EFSA spolu s Komisiou
identifikoval a stanovil prioritu hlavnych kddexovych vyborov, ktoré mézu vyzadovat podporu Uradu EFSAT™
Odbornici tradu EFSA sa zU&astfiuju na praci Ad hoc medziviadnych pracovnych skupin pre antimikrobialnu
rezistenciu a pre potraviny ziskané prostrednictvom biotechnolégie, ako aj na pomoci v ramci vyborov. Ugast
tradu EFSA na praci vyboru Codex Alimentarius umozrfiuje okrem pomoci Spolo€enstvu predvidat vedecké
aktivity medzinarodnych organov na hodnotenie rizik v ramci organizacii WHO/FAOQ, pretoze velka Cast ich
iniciativ je podporovana skupinami Codex.

14, Urad EFSA pomaha Spoloéenstvu aj zabezpetenim podpory Komisie v diskusiach s organizaciami
WTO, EPPO, IPPC, OIE, WHO, FAO avzéjomnych diskusiach s tretimi krajinami tym, Ze pre poziciu
Spologenstva zabezpeCuje vedecky zaklad, ktorého hlavnym ciefom je pomaéhat SpoloCenstvu pri pineni
medzinarodnych zavazkov.

15. Spoloéenstvo uskuto¢iiuje niekolko bilateralnych a multilateralnych aktivit, ktoré su relevantné pre
aktivity a zodpovednost Uradu EFSA, napr. iniciativy pod zastitou Transatlantického ekonomického partnerstva a
najma v rdmci dialogu hodnotenia rizik a vSeobecného dialogu hodnotenia rizik, na ktorych sa Urad EFSA uz
podielal.

16. Urad EFSA poméaha Komisii s programami vedeckych $koleni v krajinach Mercosur a v Azii s ciefom
vybudovat lepSie pochopenie a kapacitu hodnotenia rizik a najmé pomdct dovaZajucim krajindm pochopit
vedecky zaklad pre opatrenia na hodnotenie rizik uradu EFSA adat im moznost splnit tieto opatrenia. Na
zaklade Zziadosti Komisie napriklad drad EFSA nedavno spolupracoval s ruskymi odbornikmi na budovani ich
odbornej znalosti a pochopeni vedeckého zékladu pre maximalne reziduéline hodnoty pesticidov v Eurépe.

17. Pri rozsirovani EU Grad EFSA spolupracuje s kandidatskymi a pristupujicimi krajinami, aby podporil
lepSie chapanie svojej Cinnosti, umoznil vymenu skusenosti, vytvaral mechanizmy na vymenu informacii a zapajal
vnutrotatne organy do nacvikov koordinacie podas krizy. Urad EFSA je v spolupraci s Komisiou zapojeny do
eurépskej susedskej schémy a momentalne spolupracuje s Chorvatskom, Tureckom, Byvalou juhoslovanskou
republikou Macedénsko a piatimi potencialnymi kandidatskymi krajinami z&padného Balkanu (Srbsko, Albansko,
Cierna Hora, Kosovo a Bosna a Hercegovina) ''. Tieto aktivity sa tykaji celého rozsahu pravomoci tradu EFSA.
Urad EFSA bude aj nadalej podporovat Komisiu pri uskuto&fiovani tychto programov s ciefom posilnit vedeck(
spolupracu a vytvaranie sieti.

10 Kodexové vybory pre rezidua pesticidov, potravinové kontaminanty, potravinové prisady, hygienu potravin, metody analyzy a
odoberania vzoriek, nutri¢né potraviny na osobitné vyzivové ucely.

1 Nastroj predvstupovej pomoci (IPA)

http:/feur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=0J:L:2006:210:0082:0093:EN:PDF
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Kracové iniciativy

- Na multilateralnej urovni
o Spolu s Komisiou definovat a stanovit priority podpory delegaciam EU na medzinarodnych
medzivladnych stretnutiach, ako si medziviadne pracovné skupiny Codex, ale aj podla potreby v ramci
organizacii EPPO, IPPC, OIE, Rady Eurépy aOECD asuvisiacich pripravnych aktivit!2.

o Vybudovat pevnej§i z&klad pre spolupracu s medzindrodnymi organmi, preskimat spolu s Komisiou
potencial pre vhodné vymedzenie aktivit uradu EFSA pri kontrole existujucich dohdd tykajucich sa
narastu vymeny vedeckych a technickych informacii.

- Na bilateralnej Grovni
o ldentifikovat a stanovit priority podpory uradu EFSA pre aktivity SpoloCenstva a najmé tie, ktoré sa
tykaju transatlantického dialogu hodnotenia rizik a vSeobecného dialogu hodnotenia rizik'3, pristupovych
a susedskych programov.

o Vramci pravnych a inStitucionalnych kompetencii spolupracovat s Komisiou na identifikacii vhodného
zakladu pre spolupracu s orgadnmi, ktoré maju v tretich krajindch podobnu Ulohu ako urad EFSA, aby sa
zaistlo  zlepSenie  spoluprace avymena Uloh vramci prdvomoci Uradu EFSA.

Il Zabezpedit pristup k medzinarodnym vedeckym Udajom na zabezpecenie pevného zakladu pre
hodnotenie rizik a identifikaciu vznikajucich rizik

18. Urad EFSA si uvedomuje globalnu povahu mnohych rizik, preto spolupracuje a vytvara siete nielen
s Clenskymi Statmi, ale spolupracuje aj s medzinarodnymi organizaciami a organizaciami tretich krajin. Ciefom je
zdielanie poznatkov prostrednictvom vytvarania sieti, zlepSenie pristupu k vedeckym znalostiam, udajom,
osvedéenym postupom a vyskumnému prostrediu mimo Eurdpy, umoznenie Uradu EFSA vybudovat vedecku
kvalitu a stdrznost a stcasné podpora spoluprace na globalnej trovni.

19. Ako je stanovené v zakladajucom nariadeni (¢lanok 33), urad EFSA bude budovat spolupracu v oblasti
zhromazdovania Udajov a informécii tykajdcich sa napriklad spotreby potravin, vyskytu a rozSirenia biologickych
rizik, kontaminantov v potravinach a krmive a rezidui, ako aj inych Udajov, ktoré su potrebné na vykonavanie
mandatu. Po tejto stranke je uz Urad EFSA zapojeny do Standardnych multilateralnych aktivit. Vdaka
medzinarodnej kontaktnej skupine pre chemicki bezpeénost potravin (IFCSLG) si mdze Urad napriklad vymiefiat
informacie tykajlice sa bisfenolu A amelaminu v tesnej spolupraci s Eurdpskou komisiou, Potravinovymi
Standardmi Australie a Nového Zélandu, Ministerstvom zdravotnictva Kanady, Komisiou pre bezpeénost potravin
v Japonsku, uradmi US FDA a NZFSA. Takéto platformy sa stant délezitymi férami na budovanie buducej
spoluprace a zdielanie informacii, udajov a skisenosti.

20. Urad EFSA tiez bude podporovat spolupracu s medzinarodnymi organizaciami a agentdrami tretich
krajin s ciefom identifikovat vznikajuce rizikd a meniace sa rizikové situacie. Tato aktivita pomaha predvidat
dosah globalnych rizik na situaciu v Europe, napr. spolupraca s organizaciami WHO, OIE a FAO v pripade vtacej
chripky. Takato spolupraca bude v buducnosti Coraz délezitejSia pri rieSeni novych alebo opakovane sa
vyskytujucich rizik spdsobenych globélnym obchodovanim, medzindrodnym cestovanim a migraciou,
Klimatickymi zmenami a novymi technolégiami. Urad EFSA uz v minulosti zorganizoval spoloénii konferenciu
s organizaciami WHO a FAO na preskumanie vznikajucich rizik spésobenych vplyvom klimatickych zmien na
bezpecnost potravin a vyzivu. Urad EFSA je tiez sucastou siete Infosan organizacie WHO a je zapojeny do
postupov v nidzovych situgcidch. Budovanie takychto vztahov a spoluprace s medzinarodnymi organizaciami
s cielom ziskat okamzity pristup k udajom a inym informécidm vyrazne posilni schopnost tradu EFSA poskytnut
vedecku podporu v ¢ase nudze alebo krizy.

12 Napriklad pomahat Komisii s poskytovanim vedeckej alebo technickej pomoci pred medzinarodnymi stretnutiami.
13 7ahr#ia transatlantické partnerské krajiny a dalsie organy pre hodnotenie rizik tretich krajin
14 Dohoda medzi Spolo¢enstvom a krajinami, ako napriklad Novy Zéland, Australia atd




mb 29 01 09 polozka 8 doc 5 - Medzinarodné aktivity

21. Na bilateralnej urovni Urad EFSA doteraz prijal jednu formélnu dohodu na zlep3enie vymeny informacii
s Uradom US-FDA'S, ktorej hlavnym cielom je zabezpecit' reSpektovanie pravidiel dévernosti. Tym sa zvysil tok
informacii. Tato dohoda je suCastou ustanoveni tykajucich sa implementacie Transatlantického ekonomického
partnerstva’. Urad EFSA predpoklada, Ze dalie dohody mdzu byt uzitoéné, a spolu s Eurépskou komisiou
preskima realizovatelnost tychto dohéd v ramci zakladajuceho nariadenia dradu EFSA a dostupné existujlice
pravne nastroje spoluprace na eurdpskej Urovni pre vedu a technolégiu s tretimi krajinami a medzinarodnymi
organizaciami.

Kruéové iniciativy

o V prioritnych oblastiach vytvorit opatrenia vyuZivajuce existujlice pravne nastroje na posilnenie a
poskytovanie stabilného zakladu pre vymenu Udajov a inych informacii s prisluSnymi medzinarodnymi
organmi a organmi tretich krajin so zameranim na poskytovanie komplexného zakladu pre aktivity
tykajuce sa hodnotenia rizik a vzniku rizik.

o Vybudovat medzinarodnu spolupracu a preskimat mechanizmy na podporu rychlej vymeny informécii
a udajov s ciefom zlepsit moznosti Uradu EFSA pri podpore manazérov pre riadenie rizik v pripade
nudze.

1] Ugast na hodnoteni rizik na medzinarodnej trovni

22. Niekolko medzinarodnych organizacii vykonava hodnotenie rizik v rovnakych oblastiach ako Urad
EFSA. Urad EFSA sa uz podiela na aktivitach spojenych s hodnotenim rizik na medzinarodnej Grovni, kedze
popredni eurdpski vedci pracujlci v skupinach a vybore Uradu EFSA, ako aj ostatni zamestnanci, sa zapéjaju do
aktivit medzinarodnych vyborov pre hodnotenie rizik a pracovnych skupin organizacii JEMRA, JMPR, JECFA.
Rovnakym spésobom sa odbornici Uradu EFSA na zaklade osobnych schopnosti zu€astfiuju na aktivitach
spojenych s hodnotenim rizik pod vedenim organizécii OIE, IPPC, WHO, EPPO a OECD. Ak maju tieto vybory
brat do Gvahy eurbpske metddy, Udaje a osvedCené postupy a ak ma byt Grad EFSA pri svojej praci plne
informovany o ich aktivitach, takato U¢ast bude v budicnosti ¢oraz délezitejSia.

23. Pri poskytovani vedeckého poradenstva zohladfuje urad EFSA nazor tychto organov a sucasne skima
zalezitosti z eurdpskej perspektivy, aby sa zabezpedila jeho celkova nezavislost a relevantnost v eurdpskom
kontexte. Urad EFSA usporiadal diskusie s tymito organmi s cielom identifikovat spdsob zdiefania a vyuzitia
hodnoteni rizik, informacii a udajov na dosiahnutie vzajomnych vyhod (napriklad s organizaciou JECFA vo veci
aflatoxinu). Urad EFSA nadviazal blizke pracovné vztahy so sekretariatmi tychto organov, aby sa mohli byt
navzajom informovat o svojich aktivitach. Dalsia konsolidacia spoluprace bude nevyhnutnad na to, aby sa
zabrénilo zdvojenému Usiliu a aby nedochadzalo k zbyto¢nej divergenci.

24, Bezprostredne pred publikovanim a's uvalenim embarga tiez Urad EFSA vopred upozomil na svoje
hodnotenia rizik s pravdepodobnostou medzindrodného dopadu na medzindrodné urady organizacii USFDA,
USDA, FSANZ, USEPA, Komisie pre bezpecnost potravin v Japonsku, Ministerstva zdravotnictva Kanady, WHO,
OIE a FAQ.

25. S medzinarodnymi orgdnmi sa tiez rozvinula spolupraca tykajica sa $pecifickych zalezitosti. Urad
EFSA napriklad intenzivne spolupracoval s organizaciou WHO v pripade vyskytu Enterobacter sakazakii
v dojCenskej strave a spoloéne s organizaciami WHO a ECDC v pripade antimikrobialnej rezistencie. Ak
vyznamnU Cast prace v oblasti hodnotenia rizik vykonavala niektord z tretich krajin, Urad EFSA zapojil do
uvodnych diskusii prislusnych odbornikov a sucasne zabezpeCil celkovli nezavislost vysledného vedeckého
stanoviska, napr. v pripade prace vedeckého vyboru tykajucej sa klonovania zvierat zapojil urad EFSA do
Uvodnych diskusii pracovnej skupiny odbornika z dradu FDA.

15 Posilnenie spoluprace tradov EFSA a FDA v oblasti bezpecnosti potravin, webova stranka Gradu EFSA, jul 2007, pozrite si stranku
http://www.efsa.europa.eu/EFSA/efsa_locale-1178620753812_1178621165446.htm
16 Transatlantické ekonomické partnerstvo, pozrite si stranku http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2003/octoberftradoc_111712.pdf
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26. Prostrednictvom kolokvii a konferencii je Urad EFSA schopny diskutovat a zdielat' kii¢ové hodnotenie
rizik a vedecké zaleZitosti s medzindrodnymi odbornikmi a vdaka tomuto dialégu vytvorit z&klad pre dosiahnutie
konsenzu v oblasti pristupov a metdd, napr. vo vztahu k hodnoteniu environmentalnych rizik, prinosom rizik a
zaobchadzaniu s karcinogénnymi a genotoxickymi latkami.

27. Urad EFSA bude pokragovat v tychto aktivitach s ciefom ovplyviiovat ich, prispievat k nim a poudit sa
znich, stavat na diskusiach na medzinarodnych forach zameranych na hodnotenie rizik, podporovat
harmonizaciu metdd a usmerneni a zotrvat vo veducej pozicii na medzinarodnej scéne hodnotenia rizik.

28. Urad EFSA bude méct vdaka medzinarodnej spolupraci predpokladat nové metddy hodnotenia rizik
a identifikovat relevantnost novych vedeckych poznatkov a technologii pre aktualne postupy hodnotenia rizik.

Kriacové iniciativy

o Stavat podfa potreby na existujucej spolupraci s organizaciami JECFA, JMPR, JEMRA OIE, IPPC,
EPPO a agenturami tretich krajin v oblasti aktivit, ako je vytvaranie programov hodnotenia rizik,
zd6raziiovanie potreby Udajov a zdielanie informacii pouzivanych na hodnotenie rizik.

o ldentifikovat aktuélne priority hodnotenia rizik na medzinarodnej drovni a napino vyuzivat hodnotenia
rizik vykonavané medzinarodnymi organmi, organmi tretich krajin a regionélnymi organmi a sucasne
zachovavat nezavislost eurdpskeho vedeckého poradenstva.

oV spolupraci s Komisiou definovat a stanovit' priority uéasti uradu EFSA na iniciativach, ako je priprava
usmerneni pre hodnotenie rizik a harmonizacia metdd hodnotenia rizik na medzinarodnej trovni.

IV Podporovat koherenciu oznamovania rizik a budovat povedomie o aktivitach tradu EFSA na medzinarodne;
urovni

29. Medzinarodné aktivity dradu EFSA vo vztahu k oznamovaniu a podpore sa sustreduju na dva hlavné
ciele: vybudovat rozsiahlejSiu spolupracu s cielom zvysit povedomie a vysvetlit funkciu uradu EFSA pri
poskytovani vedeckého zakladu pre vytvaranie opatreni v ramci Eurépskeho spoloenstva v oblasti bezpe€nosti
potravin a krmiv, vyzivy, zdravia a dobrych Zivotnych podmienok zvierat, zdravia rastlin a ochrany rastlin.

30. S cielom zlepSit koherenciu buduje trad EFSA od roku 2003 spolupracu v oblasti oznamovania rizik
s narodnymi uradmi pre bezpec¢nost potravin.

31. Podobnym spdsobom zacal Urad EFSA nadvazovat kontakty s oddeleniami pre komunikaciu organov
tretich krajin a medzinarodnych orgénov, vymienat informacie a zdielat skusenosti v otdzkach medzinérodného
rozmeru.

32. Podporu tejto prace zabezpeCuje systém uradu EFSA na predbezné oboznamovanie déveryhodnych
partnerov o vybranych hodnoteniach rizik a tlatovych materialoch bezprostredne pred publikovanim. Ciefom je
informovat  medzinarodnych partnerov o nadchadzajlcich verejnych vyhlaseniach a podporit koherenciu
v pristupe k oznamovaniu rizik, napriklad pri rieSeni problémov s vyraznym medzinarodnym zaujmom médii, ako
napriklad v pripade aspartamu.

33. Ciefom UcCasti Uradu EFSA na medzinarodnych konferenciach tykajucich sa oznamovania rizik je
zdielanie skusenosti, identifikovanie vhodnych postupov a rozvijanie vzajomného porozumenia. Urad EFSA bude
stavat na tejto medzindrodnej spolupraci dalSim vytvaranim sieti s oddeleniami pre komunikéciu a podporu
medzinarodnych organizécii a organizécii tretich krajin, ktoré maji podobné pravomoci ako Urad EFSA.

34. Vdaka tymto komunikacnym aktivitdm bude urad EFSA dalej rozvijat povedomie a pochopenie funkcie
aprinosu uradu EFSA na medzindrodnej Urovni, ako aj zvySovanie dbveryhodnosti vedeckého zakladu pre
eurépske opatrenia v oblastiach pravomoci uradu EFSA.
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Kracové iniciativy

o Urad EFSA bude stavat na svojich existujucich komunika&nych aktivitach tykajdcich sa hodnotenia rizik
s medzinarodnymi partnermi v oblastiach vzajomnych a medzinarodnych zaujmov, zdiefania informacii
a ziskavania poznatkov z komunika¢énych aktivit, ako aj rozvijania ¢o najlepSich postupov.

o Urad EFSA bude stavat na existujlcich postupoch vymeny informacii vratane predbezného
oboznamovania so S$pecifickymi problémami a v€asného varovania na klU¢ovych verejnych
oznameniach pred ich publikovanim, ako aj zdiefania informacii a udrZiavania kontaktov s partnermi
v suvislosti so vznikajucimi a aktuélnymi problémami relevantnymi pre pracu dradu EFSA pri ich
uverejneni v médiach alebo na internete.

o Urad EFSA bude podporovat zriadenie medzinarodnej platformy pre vymenu informacii a skusenosti
a rozvijanie beznych postupov a usmerneni pri zabezpe€ovani koherencie oznamovania rizik

Casovy ramec a priebeh revizie

35. Tento dokument bude sliZit ako z&klad pre podrobnejsie planovanie medzinarodnych aktivit, ktoré
budu zahrnuté do ro€nych planov riadenia Uradu EFSA a do diskusii s Komisiou pri rozvijani medzinarodnych
aktivit v rdmci pravnych a indtitucionalnych kompetencii. Dokument bude prehodnoteny po 2,5 roku alebo podfa
potreby s ohlfadom na akékolvek zmeny v Strategickom plane Uradu EFSA na roky 2009 - 2013.
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- efsam

| European Food Safety Authority

Priloha |

Glosar terminov

ECDC Eurdpske centrum pre prevenciu a kontrolu chordb

EPPO Eurdpska a stredomorska organizacia na ochranu rastlin

FAO Organizacia pre vyzivu a polnohospodarstvo

FSANZ Potravinové $tandardy Australie a Nového Zélandu

IPCC Medziviadny panel pre zmenu klimy

IPPC Medzinérodny dohovor o ochrane rastlin

JECFA Spoloéné zasadnutia odbornikov organizacii FAO/WHO pre potravinarske pridavné latky

JEMRA | Spoloéné zasadnutia odbornikov organizacii FAO/WHO pre hodnotenie mikrobiologickych
rizik

JMPR Spoloéné zasadnutia odbornikov organizacii FAO/WHO pre rezidua pesticidov

JRC Spolo¢né vyskumné centrum

NZFSA Urad pre bezpeénost potravin Nového Zélandu

OECD Organizécia pre hospodarsku spolupracu a rozvoj

OIE Svetova organizécia pre zdravie zvierat

USDA Ministerstvo polnohospodarstva Spojenych Statov americkych

USEPA | Agentura pre ochranu zivotného prostredia Spojenych Statov americkych

USFDA Urad pre kontrolu potravin a lie¢iv Spojenych $tatov americkych

WHO Svetova zdravotnicka organizacia

WTO Svetova obchodné organizacia




mb 29 01 09 polozka 8 doc 5 - Medzinarodné aktivity — Priloha
* ¥

~.afsam

|| European Food Safety Authority

Kracéové iniciativy, opatrenia a ukazovatele Uspesnosti tykajice sa dokumentu Medzinarodné aktivity - strategicky pristup uradu EFSA

Tato priloha poskytuje informacie tykajlce sa strednodobych aktivit na spinenie klu¢ovych iniciativ v ramci kazdého ciefa dokumentu Medzinarodné aktivity — strategicky
pristup Uradu EFSA. Aktivity sa budu kazdorocne revidovat a zaclefiovat do roénych planov riadenia.

Cief | - Podporovat' medzinarodné zavazky EU - multilateralna troven

KrPucové iniciativy Opatrenia Ukazovatele uspesnosti
Na multilateralnej trovni Multilateralna droven Multilateralne
Spolu s Komisiou definovat a stanovit priority podpory | Prediskutovat' s Eurdpskou Schvaleny a zavedeny rdmec

delegaciam EU na  medzinarodnych  medziviadnych | komisiou priority a rozvinut
stretnutiach, ako su medzivladne pracovné skupiny Codex, ale | dohodnuty rdmec vratane

aj podla potreby v ramci organizacii EPPO, IPPC, OIE, Rady | zaznamenania Ucasti a pomoci
Eurbpy aOECD asuvisiacich  pripravnych  aktivit'. | radu EFSA a stanovenia aktivit na
vybudovanie zakladu pre vymenu
vedeckych a technickych informacii
Vybudovat' pevnejsi zéklad pre spolupracu s medzinarodnymi | spolu s Komisiou

organmi, preskimat’ spolu s Komisiou potencial pre vhodné | v medzinarodnom kontexte —
vymedzenie aktivit uradu EFSA pri kontrole existujicich dohéd | koniec roka 2009

tykajucich sa narastu vymeny vedeckych a technickych
informacii.

7 Napriklad pomahat Komisii s poskytovanim vedeckej alebo technickej pomoci pred medzinarodnymi stretnutiami.
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Cief | - Podporovat’ medzinarodné zavazky EU - bilateralna Girovei

KFicové iniciativy

Opatrenia

Ukazovatele ispeSnosti

Na bilateralnej irovni

Identifikovat a stanovit priority podpory Uradu EFSA pre aktivity
Spologenstva a najméa tie, ktoré sa tykaju transatlantického
dialégu hodnotenia rizik a vSeobecného dialégu hodnotenia
rizik'e, pristupovych a susedskych programov.

V rdmci pravnych a institucionalnych kompetencii
spolupracovat' s Komisiou na identifikacii vhodného zakladu pre
spolupracu s organmi, ktoré maju v tretich krajinach podobnu
Ulohu ako urad EFSA, aby sa zaistilo zlepSenie spoluprace
avymena uloh vramci pravomoci Gradu EFSA.

Bilateralna troven

Prediskutovat' s Europskou
komisiou priority a rozvinit
dohodnuty rdmec na vybudovanie
zakladu pre vymenu vedeckych a
technickych informacii uradu EFSA
v bilateralnom kontexte — koniec
roka 2009

Bilateralne

Schvaleny a zavedeny ramec

18 Zahfiia transatlantické partnerskeé krajiny a dalSie organy pre hodnotenie rizik tretich krajin
19 napr. také dohody, aké st medzi Spolo¢enstvom a Novym Zélandom, Australiou atd

11
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Ciel Il - Zabezpecit’ pristup k medzinarodnym vedeckym tidajom na zabezpecéenie pevného zakladu pre hodnotenie rizik a identifikaciu vznikajticich

rizik

KPucové iniciativy

Opatrenia

Ukazovatele ispeSnosti

V' prioritnych oblastiach vytvorit opatrenia vyuZivajuce
existujice pravne nastroje na posilnenie a poskytovanie
stabilného zakladu pre vymenu Udajov a inych informacii s
prisluSnymi medzinarodnymi orgdnmi a organmi tretich krajin
so zameranim na poskytovanie komplexného zakladu pre
aktivity tykajuce sa hodnotenia rizik a vzniku rizik.

Vybudovat ~ medzinarodn spolupracu a preskimat
mechanizmy na podporu rychlej vymeny informécii a udajov
s ciefom zlepSit schopnost Uradu EFSA pri podpore manazérov
pre riadenie rizik v pripade nldze.

Viypracovat navrh a prehfad
uzitonych zdrojov pre vymenu
Udajov suvisiacich s hodnotenim
rizik a aktivit tykajucich sa
hodnotenia rizik s prislusnymi
organizaciami tretich krajin

a medzinarodnymi organizaciami —
do konca roka 2010

Aktivne nadvazovat kontakty

s medzinarodnymi organizaciami a
organizaciami tretich krajin, ktoré
zodpovedaju za zhromazdovanie
a vyhodnocovanie udajov
tykajucich sa zvladania nidzovych
situacii — do zaciatku roka 2010

Viypracovany komplexny prehlad uzitoénych zdrojov
Udajov

Vlypracované kontakty a prebiehajuca vymena

12
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Cief lll - Uéast' na hodnoteni rizik na medzinarodnej trovni

KFicové iniciativy

Opatrenia na splnenie ciel'a

Ukazovatele uspesnosti

Stavat' podla potreby na existujucej spolupraci s organizaciami
JECFA, JMPR, JEMRA OIE, IPPC, EPPO a agenturami tretich
krajin v oblasti aktivit, ako je vytvaranie programov hodnotenia
rizik, zdoraziovanie potreby Udajov a zdielanie informacii
pouzivanych na hodnotenie rizik.

Identifikovat  aktudlne  priority  hodnotenia  rizik na
medzinarodnej urovni anapino vyuzivat hodnotenia rizik
vykondvané medzinarodnymi organmi, organmi tretich krajin
aregionalnymi organmi a sucasne zachovavat nezavislost
eurdpskeho vedeckého poradenstva.

V spolupraci s Komisiou definovat a stanovit priority UCasti
tradu EFSA na iniciativach, ako je priprava usmerneni pre
hodnotenie rizik a harmonizacia metdéd hodnotenia rizik na
medzinarodnej Urovni.

KazdoroCne so sekretariatmi
organizacii JEMRA, JECFA, JMPR
(OIE, IPPC, EPPO) zdielat informacie
tykajlce sa planovania rizik,
identifikovat priority a zhodnotit vplyv
prace Uradu EFSA - zadiatok
septembra 09

Trikrat mesacne si vymienat informacie
suvisiace s aktivitami spojenymi

s hodnotenim rizik so sekretariatmi
medzinarodnych vyborov s cielom
identifikovat moZnosti vymeny udajov
a spoluprace — koniec roka 2009

Zucastiovat sa iniciativ Komisie

a inych organov s cielom podporit
harmonizaciu metdd hodnotenia rizik
a na tento el aktivne vyhlfadavat
spolupracu s medzinarodnymi
partnermi a orgdnmi — priebezne

Viytvaranie programov a stanovovanie priorit
s ohfadom na aktivity medzinarodnych organov na
hodnotenie rizik — koniec roka 2009

Prebiehajlice vymeny a Uspesna spolupraca
s medzinarodnymi organmi na hodnotenie rizika —
koniec roka 2009

Zapojenie do medzinarodnych aktivit harmonizacie
a spolupraca na Specifickych harmonizaénych
projektoch

13
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Ciel IV - Podporovat’ koherenciu oznamovania rizik a budovat’ povedomie o aktivitach iradu EFSA na medzinarodnej tirovni

KFicové iniciativy

Opatrenia

Ukazovatele uspesnosti

Urad EFSA bude stavat na svojich existujucich komunikagnych
aktivitach tykajucich sa hodnotenia rizik s medzinarodnymi
partnermi v oblastiach vzajomnych a medzinarodnych zaujmov,
zdielania informéacii a ziskavania poznatkov z komunikaénych
aktivit, ako aj rozvijania €o najlepSich postupov.

Urad EFSA bude stavat na existujlcich postupoch vymeny
informacii  vratane  predbezného  oboznamovania  so
Specifickymi problémami a v€asného varovania na klucovych
verejnych oznameniach pred ich publikovanim, ako aj zdielania
informéacii a udrziavania kontaktov s partnermi v slvislosti so
vznikajucimi a aktuélnymi problémami relevantnymi pre pracu
uradu EFSA pri ich uverejneni v médiach alebo na internete.

Urad EFSA bude podporovat zriadenie medzinarodnej
platformy pre vymenu informécii a skusenosti a rozvijanie
beznych postupov a usmerneni pri zabezpecovani koherencie
oznamovania rizik

Nadviazat dalSie pravidelné dialogy
s oddeleniami pre komunikaciu

a podporu medzinarodnych agentur
a agentur tretich krajin pre kontrolu
potravin a zaviest' virtualnu vymenu
informacii pre zdielanie osvedCenych
postupov a komunikacénych sklonov —
koniec roka 2009

Konsolidovat postup predbezného
oboznamovania a vymeny informacii
v sUvislosti s oznamovanim rizik — jun
2009

Kazdoroné  Skolenia s kfu¢ovymi
organizaciami, ktoré si zamerané na
nastroje a metody postupov
oznamovania rizik a budovanie sieti a
spoluprace — do polovice roka 2011

Zavedenie virtualnej siete extranet s oddeleniami
pre komunikaciu a podporu medzinarodnych
organov a organov tretich krajin dostupnej pre urad

EFSA a Clenské Staty

DodrZiavanie postupu podla dohodnutych kritérii

s partnermi reSpektujucimi ustanovenia

Uspesné $kolenie identifikujice kltiové aktivity

pre dalSie zdielanie
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